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Cercetarea etnologicã româneascã –

între împliniri ºi deziderate

Ilie MOISE

Cercetãtor principal I – Institutul de Cercetãri Socio-Umane Sibiu,

B-dul Victoriei, nr. 40, Sibiu, e-mail: secretariat@icsusib.ro

Preocupatã de statutul ºi destinul culturii tradiþionale în actualitate, „Aso-

ciaþia de ªtiinþe Etnologice din România” (ASER) a pus în discuþie, nu o datã,

marile probleme cu care se confruntã etnologia româneascã. La Conferinþa

Naþionalã a ASER din 2009, axatã pe „Interogaþiile etnologiei actuale” (Ilie

Moise: 2009, p. 18-22), am încercat sã aduc, din nou, în atenþia participanþilor

statutul etnologiei în sistemul educaþional românesc, traseul de formare a unui

etnolog: licenþã, masterat, doctorat, studii postdoctorale. Problemã complicatã

ºi greu de rezolvat de vreme ce implicã mulþi, mulþi bani, strategii culturale pe

termen lung, multã profesionalitate ºi – bineînþeles, profesioniºti care trebuie

riguros ºi îndelung pregãtiþi. Or, este ºtiut, sistemul educaþional din România,

în domeniul etnologiei, este mai mult decât deficitar, majoritatea specialiºtilor

pe care-i avem astãzi provenind din varii domenii de activitate – filologie,

sociologie, istorie sau muzicologie – þara noastrã nereuºind, nici dupã 1989, sã

înfiinþeze o „Facultate de etnologie” în care sã-ºi pregãteascã specialiºtii.

Situaþia devine de-a dreptul dramaticã atunci când se ridicã problema statutului
pe care-l are etnologia în societate sau lumea ºtiinþificã, de vreme ce ea

lipseºte din nomenclatoarele de specialitate. Pânã când guvernanþii vor înþelege

cã etnologia este, alãturi de limba, istoria ºi geografia românilor, o disciplinã
identitarã ºi cã etnologul trebuie sã facã parte din consultanþa tehnicã a

naþiunii, din elita intelectualã care propune strategii de dezvoltare, dascãlii de

culturã tradiþionalã ºi cercetãtorii încearcã sã gãseascã soluþii (chiar ºi de

avarie!) privind asigurarea, cu specialiºti bine pregãtiþi, a României de mâine.

Cum? Prin ce mijloace? Un prim rãspuns vizeazã modalitãþile ºi mijloacele

care ne stau la îndemânã: dezbaterile în presa de specialitate.

STUDII ªI COMUNICÃRI DE ETNOLOGIE LA ... 25 DE NUMERE

STUDII ªI COMUNICÃRI DE ETNOLOGIE, Tomul XXV/2011, p. 9-32



Orice cifrã rotundã te îmbie la o retrospectivã

Ana GRAMA

Cercetãtor – Muzeul ASTRA, Piaþa Micã,

nr. 11, Sibiu, e-mail: gramaana@gmail.com

În general, Studii ºi comunicãri de etnologie ºi-a atins scopul, obiectivele

importante, într-o continuitate de invidiat s-au realizat. Dar, e suficient? Oare,

odatã cu trecerea anilor, responsabilitãþile noastre nu s-au extins astfel ºi asupra
profesiei în sine? ªi, dacã am simþit întotdeauna, ca pe o misiune, respectul faþã

înaintaºi ºi o obligaþie onorantã de a-i sprijini publicistic pe contemporani, nu

suntem obligaþi sã privim ºi spre viitor?

Cui predãm ºtafeta profesionalã ºi, mai ales cum a fost pregãtitã aceastã

„predare de ºtafetã”? Toatã lumea ºtie cã bulversãrile din societatea noastrã au

condus la schimbãri (fireºti) în modul de a gândi ºi de a lucra, de a trata actul
profesionalizãrii ºi responsabilitatea profesionalã. În primii ani postdecembriºti,

aceastã profesionalizare evolua, parcã, în firea lucrurilor, dar azi se dovedeºte un

proces din ce în ce mai ... problematic, mai derutant, chiar mai puþin încurajator.

Iar astfel de constatãri – mai ales în momente de bilanþ – ne obligã la o privire mai

atentã asupra subiectului. Rezultatele unei astfel de investigaþii, fie ºi într-o fazã

informalã – ne pun în situaþia de a socoti cã ... avem o problemã. Pe parcursul

activitãþii noastre am pierdut legãtura cu cei ce vin în spaþiul etnologic.

Susþinem, în cunoºtinþã de cauzã ºi cu sinceritate cã ceea ce ar trebui sã se

înveþe în liceu –Tehnica muncii intelectuale – nu se învaþã nici în facultãþi. Doar

universitarii zeloºi – care predau, îndrumã lucrãri de licenþã ºi de doctorat – intrã,

dar în strict domeniul lor – pe acest teren atât de specializat. Venind la un loc de

muncã cu serioase obligaþii de cercetare, adeseori tinerii constatã cã tocmai la ei
nu s-a urmãrit acest segment instructiv. Instituþia în care se face cercetare

ºtiinþificã are în atribuþiile sale ºi pe aceea de a asigura supraspecializarea

slujitorilor sãi. Este conºtientã de aceastã realitate ºi, dacã e, cum o face? Fãrã

„nostalgii vinovate” pentru timpul trecut, ne amintim cum în anul 1965 a fost

organizatã o Sesiune naþionalã de comunicãri a muzeelor. La început era de vãzut

o mulþime imensã în holul Casei Scânteii, putând sã crezi cã este o adunare tipicã

de tip comunist. Dar... dupã deschiderea lucrãrilor, fiecare specialitate s-a retras în

propriul spaþiu – cca 24 secþiuni – ºi acolo se citeau, se discutau ºi se apreciau lucrã-

rile. Cine le aprecia? Un academician, un profesor universitar, o personalitate cu

experienþã. Dupã aceste „furci caudine” lucrãrile se publicau, sau nu. Dar fiecare

intervenþie era un câºtig – ºi nu o insultã, un atac – la adresa colegului sau



învãþãcelului debutant, fãrã suficientã experienþã. Dupã o astfel de experienþã „cu

academicienii”, pe principiul „petei de ulei”, sistemul s-a extins în toate instituþiile

muzeistice. De reþinut cã prin comunicãri înþelegeam intervenþii care veneau cu

noutãþi factologice sau de interpretare. De-a lungul timpului rigoarea s-a mai

estompat, în acele instituþii care nu au avut suficientã responsabilitate pentru chiar

propriul nivel ºtiinþific. Ultimele decenii au desãvârºit acest proces de „liniºtire” a

discuþiilor. Este aici o „vinã” a celor care nu au conºtientizat cã doar propria

profesionalizare nu este suficientã, ci e cel puþin la fel de importantã ºi cea a

tinerilor. Azi, aceºtia au ºansa de a citi mult ºi din publicaþii diverse, fac schimb de

informaþii cu colegi, viziteazã instituþii din strãinãtate mai mult decât generaþia

trecutã. Dar, au ei la bazã cunoaºterea „abc-ul cercetãrii”? E adevãrat cã el poate

fi altfel decât cel mai vechi, dar în punctele sale esenþiale rãmâne indispensabil

primilor paºi ... pentru ca urmãtorii sã fie cu adevãrat eficienþi.

Riscã generaþia pensionabililor sã-ºi creeze antipatii ºi sã provoace priviri

suverane ale tinerilor? Sigur. Dar meritã, e chiar obligatã sã riºte.

O confirmare a ªcolii Mihai Pop. Anuarul „Studii ºi comunicãri

de etnologie” la douãzeci de ani de apariþie în serie nouã

Rodica RALIADE

Cercetãtor principal II – Institutul de Etnografie ºi Folclor

„C. Brãiloiu”, Bucureºti, e-mail: r_c_raliade@yahoo.fr

În 1991, dupã nouã ani de tãcere, publicaþia sibianã „Studii si comunicãri”

pornea într-o nouã ºi temerarã „aventurã” ºtiinþificã. Existenþa anuarului sibian

este jalonatã de ani-cheie: apare în 1978 trãind pânã în 1983; reapare în 1991,

pentru ca din 1993 sã fie editat la Editura Academiei Române. Din 1998,

publicarea anuarului este asiguratã de forurile culturale sibiene.

Începuturile publicaþiei sunt legate de Asociaþia Folcloriºtilor ºi Etnografilor
din Judeþul Sibiu (AFES). Printre obiectivele trecute în statutul asociaþiei, care a

funcþionat pe lângã „Centrul Judeþean al Creaþiei Populare”, era inclusã ºi publicarea

unui buletin anual. Acesta va apare din toamna anului 1978, sub îngrijirea lui Ilie

Moise, secretarul de atunci al Asociaþiei. „Studii si comunicãri” îºi face debutul în

faza de maturizare a domeniului, când peisajul ºtiinþific oferea un model prestigios,

anume „Revista de Etnografie ºi Folclor”, profesorul Mihai Pop dirijând destinele

revistei bucureºtene în calitate de redactor ºef, ca ºi pe ale domeniului în general.

Aflãm dintr-un articol
1

scris de Ilie Moise, acum la rândul sãu profesor ºi

îndrumãtor, cât de mult a însemnat pentru generaþia sa „ªcoala Mihai Pop”. Sub

egida acestei ºcoli a stat ºi anuarul de la Sibiu.
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Cercetarea etnologicã româneascã: educaþie ºi adaptare

Ioana-Ruxandra FRUNTELATÃ

Conf. univ. dr., Colectivul de Etnologie ºi Folclor,

Universitatea din Bucureºti, e-mail: ioanafruntelata@yahoo.com

Rândurile de mai jos nu reprezintã o încercare de contribuþie ºtiinþificã la

trasarea cadrelor contemporane ale cercetãrii etnologice româneºti, ci sintetizeazã,

într-o ordine destul de lacunarã ºi întâmplãtoare, câteva experienþe personale din

exercitarea profesiei de formator de etnologi tineri, pe care, acum mai bine de

zece ani, ºi-a asumat-o o micã echipã de cadre didactice universitare, construind

ºi reconstruind, sub coordonarea domnului profesor Nicolae Constantinescu de la

Facultatea de Litere a Universitãþii din Bucureºti, programe de licenþã ºi de

masterat în domeniul etnologiei.

Desigur, profesionalizarea cercetãrii etnologice româneºti începe de la

instituþionalizarea învãþãmântului în domeniu. Deºi acesta are la noi o tradiþie

academicã solidã (începând de la Odobescu ºi Hasdeu ºi continuând cu Gusti ºi

Vuia), astãzi se confruntã cu destule probleme, printre care suspendarea traseelor

de formare etnologicã între un ciclu preuniversitar când folclorul nu se studiazã

sau se include impropriu în canonul literaturii române culte ºi o ªcoalã doctoralã

(cel puþin la noi, la Litere) ce asimileazã o tezã de etnologie cu una de filologie;

sau condiþionarea derulãrii programului de numãrul de candidaþi înscriºi, în linia

politicii economice aplicate fãrã discriminare tuturor instituþiilor bugetate ºi cu

atât mai mult „fabricilor” de licenþiaþi; de asemenea, imposibilitatea financiarã a

multor tineri din mediul rural de a urma cursurile unei universitãþi, chiar dacã ar

avea capacitatea ºi motivaþia necesare; nu în ultimul rând, dificultatea absolvenþilor

unei facultãþi sau masterat de etnologie de a-ºi gãsi un loc într-un domeniu rãu

înþeles sau de-a dreptul necunoscut, cu toate cã educaþia pentru patrimoniu sau

consilierea pentru patrimoniu (cultural/ etnologic/ identitar) ar putea fi prioritare

într-o þarã cu o moºtenire culturalã încã atât de bogatã la sate, cum este România ºi

ar putea constitui obiectul unor proiecte rentabile. Pânã când se vor rezolva aceste

probleme (dacã se vor rezolva), etnologii se vor profesionaliza parþial sau con-

junctural, aºa cum am fãcut ºi eu, de exemplu, învãþând mai puþin din ºcoalã ºi

mai mult din mers ºi la locul de muncã.

Având în vedere calitatea etnologiei de ºtiinþã a faptului social total, ca sã

folosesc sintagma lui Mauss, cred cã este important ca profesioniºtii unui domeniu

numit azi studii culturale sã porneascã de la instruirea într-o disciplinã umanistã

fundamentalã, cum ar fi filologia sau filosofia, pentru a avea o viziune de



va continua sã existe ºi poate chiar sã se extindã, cã vom accesibiliza mai mult

arhivele ºi ne vom crea ºi altele, cã vom publica mai consistent ºi mai departe ºi

cã, învingând monºtrii birocratici ai timpului nostru, ne vom iubi ºi respecta

profesia de etnolog ºi de acum înainte.

„Terenul” etnologic ºi terenurile actuale

Narcisa ªTIUCÃ

Conf. univ. dr. – Facultatea de Litere, Universitatea din

Bucureºti, e-mail: n.stiuca@gmail.com

Este un truism cã „a face etnologie” astãzi înseamnã în mod necesar a face

investigaþii pe teren. Dar unde ne mai este, unde ne mai poate fi „terenul”?

Dacã o luãm în sens etimologic, cercetare etnologicã ºi de antropologie

culturalã putem face oriunde trãiesc oameni. Bunãoarã, în spaþiul urban: scara

blocului, blocul de locuinþe, ca sã nu mai vorbim despre cartier ºi locurile de

socializare (parcuri, pieþe, cluburi, stadioane)... Campusul universitar este, de

asemenea, un loc ofertant. Spun asta nu numai pentru cã ºtiu cã s-au fãcut ºi la noi

asemenea investigaþii cu mult succes, dar mai ales pentru cã în asemenea locaþii

gãsim grupuri umane neomogene care au adus în timp zestrea lor culturalã din

zonele de origine contribuind astfel la construirea unei identitãþi noi – a locului de

adopþie – pe cât de complexã ºi eterogenã, pe atât de consistentã ºi coerentã.

Ar mai fi încã un posibil teren: cel virtual, unde se formeazã comunitãþi

efemere sau longevive, bine coagulate ºi motivate de pasiuni ºi orizonturi de

cunoaºtere comune, dar – atenþie! – aici normele deontologice se modificã ºi

trebuiesc strict respectate (mã refer la identitatea subiecþilor, dar ºi la autenticitatea

mesajelor atât de spontan generate în discuþie). Cercetarea în mediile virtuale

poate oferi nesperate surse de sondare ºi cunoaºtere a mentalitãþii actuale ºi a

asumãrii valorilor culturii globale, dar ºi date privind pãstrarea unor vestigii ale

trecutului. Aº da un exemplu sugerat de multele lucrãri de diplomã elaborate de

studenþii mei: lansarea pe blogg-uri ºi forum-uri a unor întrebãri privind tradiþiile

de sãrbãtori ale românilor (din þarã ºi din diaspora) nu ar aduce un câºtig însemnat

la studiile privind comportamentul festiv actual? Eu cred cã da. Este un fel de

cercetare mediatã, dar „regulile jocului” sunt altele: cercetãtorul nu mai este

„instanþa supremã” ºi nici mãcar un spiritus rector: el trebuie sã se supunã proto-

coalelor de discuþie ºi regulilor impuse de moderator, sã ofere informaþii la schimb,

sã fie mobil, inventiv, provocator (dar cu mãsurã!) ºi mai ales tenace ºi tolerant.

Sã nu uitãm totuºi satul, satul actual, nu cel etern, patriarhal, ci cel golit de

tinerii care au plecat la muncã în strãinãtate ºi revin la sãrbãtori. Satul cu ierarhia
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Etnologia – what for?
5

Otilia HEDEªAN

Conf. univ. dr. – Facultatea de litere, Istorie ºi Teologie,

Universitatea din Timiºoara, e-mail: ohedesan@litere.uvt.ro

Ca profesionist în domeniul antropologiei ºi etnologiei
6

sunt, desigur, formatã

sã descopãr o lungã serie de locuri, direcþii, terenuri, subiecte ºi cauze care fac din

studiul ºi practica acestei discipline dacã nu neapãrat una dintre prioritãþile

societãþii actuale, cel puþin o preocupare importantã, rezonabilã ºi extrem de

oportunã. Pentru a nu transforma, însã, textul de mai jos într-un discurs autist, în

condiþiile în care el apare într-o carte scrisã de specialiºti pentru specialiºti, voi

decupa din tema mai generalã a existenþei / nonexistenþei unei instituþionalizãri a
etnologiei în România în prezent chestiunea cum anume este perceputã aceastã
instituþionalizare din afara sistemului. Ce, cum, când cineva exterior acestui

domeniu de studii ºi preocupãri este dispus sã recurgã la instituþia etnologiei ºi

mai ales de ce face acest lucru – iatã topicul esenþial al acestei intervenþii.

Din factologia amplã ºi eterogenã care constituie suma privirilor exterioare

domeniului de reflecþie al etnologiei, am ales cazul presei româneºti de dupã

1990. Analiza situaþiilor multiple în care presa recurge la etnologie ca la o

instituþie de naturã sã îi furnizeze informaþii ori sã îi gireze anumite date este un

demers laborios, care necesitã pe de o parte o documentare îndelungatã, pe de altã

parte o disecare a câtorva situaþii tipice menitã sã conducã la relevarea elementelor

pertinente pentru înþelegerea fenomenului. Ceea ce propun mai jos este comentariul

unei atari situaþii.

Iatã, în ziarul local Adevãrul de searã, sub titlul Ce sã faci de Revelion ca sã

ai parte de noroc, bani, sãnãtate ºi iubire în anul 2011, ca un punct de plecare în

analizã: „Peºtele, banii ºi oamenii care intrã în case asigurã bunãstarea în noul an.

Antropologii timiºoreni au explicat ce este bine sã se facã în ultima zi ºi noapte

5 Acest text este un rãspuns liber la solicitarea colegilor Ilie Moise ºi Andreea Buzaº, de la

Institutul de ªtiinþe Socio-Umane din Sibiu, de a-mi expune punctul de vedere despre

instituþionalizarea etnologiei în România actualã.
6 În acest text folosesc termenul etnologie ca pe un echivalent al celui de antropologie, în

sensul bibliografiei franceze recente. Mã dezinteresez în mod deliberat de istoricul diferenþelor

dintre cele douã concepte, etnologie / antropologie ca ºi de concurenþa celor doi termeni în

România ultimelor decenii. Cf. Pierre Bonte, Michel Izard, Dicþionar de etnologie si
antropologie, Iaºi, Polirom, 1999, Marie-Odile Géraud, Olivier Leservoisier, Richard

Pottier, Noþiunile-cheie ale etnologiei, Iaºi, Polirom, 2001, Martine Segalen, Etnologie:
concepte ºi arii culturale, Timiºoara, Amarcord, 2002.



Despre predarea disciplinelor etnologice

ºi profesionalizarea cercetãrii în domeniu

Nicolae CONSTANTINESCU

Prof. univ. dr. – Facultatea de Litere, Universitatea din

Bucureºti, e-mail: nicconstantinescu@yahoo.com

Reiau aici, pe scurt, la invitaþia prof. dr. Ilie Moise, editorul publicaþiei

„Studii ºi Cercetãri de Etnologie”, care sãrbãtoreºte anul acesta 25 de ani de

existenþã, o serie de puncte de vedere pe care le-am mai formulat, în decursul

timpului. Predarea disciplinelor al cãror obiect îl constituie cultura popularã

(folclorul – literar, muzical, coregrafic, arta popularã, etnografia, etnologia,

antropologia culturalã etc.) are o îndelungatã ºi valoroasã tradiþie în învãþãmântul

superior românesc, fiind legatã de nume ilustre precum acelea ale lui Al. I.

Odobescu, B. P. Hasdeu, Ovid Densusianu, Nicolae Iorga, D. Caracostea, Petru

Caraman, Vasile Pârvan, G. Vâlsan, Romulus Vuia, Simion Mehedinþi, Constantin

Brãiloiu, Mihai Pop, Emilia Comiºel, Valer Buturã, Dumitru Pop ºi alþii.

În decursul unui secol ºi mai bine de existenþã, disciplinele etnologice ºi-au

conturat propriul lor obiect de studiu, ºi-au elaborat instrumentele de lucru

(corpus-uri, arhive, colecþii, muzee, filme etc.), ºi-au constituit un aparat conceptual

propriu, metode ºi tehnici de investigare adecvate domeniului, aflându-se astfel în

faza deplinei lor maturitãþi.

Este, pe de altã parte, ºtiut cã, mai mult decât în alte sfere ale cunoaºterii,

cultura în general, cultura popularã în special, se înfãþiºeazã ca un realitate vie, în

continuã schimbare, transformare, adaptare la noile condiþii sociale ºi economice,

suferind aºa numitele ‘mutaþii funcþionale’, responsabile, în fond, pentru pãstrarea

modelelor ºi pentru permanenta lor resemantizare. Calificatã drept ‘tradiþionalã’,

cultura popularã este, în acelaºi timp, un fenomen actual, prezent ca atare în

contemporaneitate.

De fapt, ºi acest lucru trebuie de asemenea subliniat, existenþa simultanã,

concomitentã, pe durata mai multor veacuri, a celor douã tipuri de culturã (cultura

popularã, ‘tradiþionalã’, ‘ruralã’ ‘minorã’ ºi cultura ‘academicã’, ‘savantã’, ‘cãrturã-

reascã’, ‘majorã’) constituie o trãsãturã specificã a culturii româneºti, o temã

perpetuã a cercetãrii ºtiinþifice româneºti care a cãutat (ºi mai cautã încã) trãsãturile

specifice, care le delimiteazã, dar ºi zonele de confluenþã, punctele de contact,

influenþele reciproce dintre cele douã spaþii culturale.

Pe de altã parte, în societãþile industriale ºi post-industriale de astãzi se

constatã o tendinþã de marginalizare, chiar de înlocuire a formelor culturii populare



acest demers, cã ºi alþi confraþi care predau sau cerceteazã cultura popularã

româneascã resimt ca o necesitate stringentã a momentului includerea studiului

culturii populare în programele de învãþãmânt, de la ºcoala primarã pânã la

universitate; mã gândesc, în acest sens, la programul formulat de Dr. Cornel

Bucur, fostul director al complexului muzeal „Astra” din Sibiu, sub titlul Recurs
la tradiþiile etnoculturale în procesul de reformare a societãþii româneºti, „Studii

ºi Comunicãri de Etnologie”, tomul X, 1996, p. 99-122 din a cãrui pledoarie citez:

„Rolul ºcolii în recuperarea tradiþiilor culturale ridicã problema reformei generale

a sistemului învãþãmântului românesc vis-à-vis de întreg patrimoniul cultural

tradiþional ºi de obiectivul major al învãþãmântului modern, în noile circumstanþe

politice internaþionale, acela al educãrii copiilor ºi tinerilor în spiritul cunoaºterii

ºi preþuirii valorilor culturale identitare” (p. 105).

În acelaºi sens se pronunþa, cu ani în urmã, ºi o altã voce autorizatã a ºtiinþei

româneºti, profesorul Alexandru Duþu, care punea problema învãþãrii culturii

noastre vechi în termenii pragmatici impuºi de timpul pe care îl trãim: „Uºurãtatea

ºi dificultatea cu care ne adaptãm la situaþiile noi provine din faptul cã nu ne

cunoaºtem bine tradiþia culturalã: pentru cã avem puþine de apãrat asimilãm tot ce

ne cade sub priviri ºi adeseori cu teama sã nu rãmânem în urma Europei care ‘este

cu ochii pe noi’”(Al. Duþu, Intoleranþã ºi intransigenþã, „Dilema”, anul V, nr.

216, p. 6).

Uitãm, din pãcate, cã chiar aceastã Europã, prin ceea ce are ea mai bun,

îndeamnã fiecare popor, fiecare grup etnic, sã-ºi pãstreze tradiþia culturalã ºi sã

participe cu moºtenirea proprie la construirea unei noi Europe ºi a unei lumi noi.

Reflecþii în marginea profesionalismului în etnologie

Sebastian ªTEFÃNUCÃ

Profesor – Grupul ªcolar „Constantin Cantacuzino”,

Bãicoi, jud. Prahova, e-mail: seb_filozof@yahoo.com

Rãspundem cu bucurie scrisorii ºi invitaþiei domnului profesor Ilie Moise

pentru un aport în configurarea numãrului aniversar XXV al Studiilor ºi comuni-
cãrilor de etnologie. Bucuria de care vorbim nu are doar rezonanþe afective; ea

poartã cu sine ºi o încãrcãturã epistemologicã, în sensul prim al acestui concept,

de teorie a cunoaºterii ºtiinþifice. În contextul în care lumea ºtiinþificã actualã este

interesatã în primul rând de fapte, pare desuet sã mai fim preocupaþi de o teorie a

cunoaºterii în ºtiinþele socio-umane, cu precãdere a ºtiinþelor surori folclorul,

etnografia, etnologia ºi antropologia culturalã ºi socialã, tatonate îndeaproape de

sociologie. De fapt, ultimele preocupãri, îndeobºte împãrtãºite, legate de statutul,
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Cercetarea ºi valorificarea meºteºugurilor tradiþionale sibiene

Silvia MACREA

Manager – CJCPCT „Cindrelul-Junii” Sibiu,

Str. ªcoala de Înot, nr.18, e-mail: silviamacrea@juniisibiului.ro

Abstract: Both folklore and handcrafts are changing and adapting to the realities of the

contemporary life. The objects produced by the craftsmen: pieces of clothing, hats,

adornments, different types of cloth, carpentry etc. no longer accomplish daily roles,

but are rather exhibited in museums. Thanks to the institutions that promote the

traditional culture, the craftsmen and their objects are cherished in special events, such

as fares and shows in which the old-time village with all its elements comes to life.

Keywords: handcraft, human living treasure, tradition, folklore show, promotion of

cultural identity

Într-un secol XXI tot mai marcat de globalizare ºi tehnicitate, pãstrarea

tezaurului tradiþional, material ºi imaterial, se dovedeºte a fi o condiþie

sine-qua-non a prezervãrii identitãþii socio-culturale a oricãrei comunitãþi.

Însã în timp ce patrimoniul material tradiþional este prezervat în muzee,

meºteºugurile trebuie continuate în comunitãþile în care s-au nãscut.

Astfel, în acord cu prioritãþile trasate

la nivel naþional ºi internaþional, Centrul

Judeþean pentru Conservarea ºi Promo-

varea Culturii Tradiþionale „Cindrelul-

Junii” Sibiu a demarat, în anul 2010, un

amplu proiect de cunoaºtere, salvgardare

ºi valorificare a meºteºugurilor tradiþiona-

le din judeþul Sibiu. A fost prima campa-

nie de acest tip realizatã în istoria recentã a judeþului Sibiu, iar finanþarea

proiectului a fost asiguratã de Administraþia Fondului Cultural Naþional ºi de

STUDII ªI COMUNICÃRI DE ETNOLOGIE, Tomul XXV/2011, p. 33-44

FOLCLOR-ETNOLOGIE-ANTROPOLOGIE

Autoritatea Finanþatoare:

Administraþia Fondului Cultural Naþional



Imperativul pãstrãrii unei arte. Þesutul în zona Sibiu.

Cozmina COSTINIUC

Referent de specialitate – CJCPCT „Cindrelul-Junii” Sibiu,

Str. ªcoala de Înot, nr. 18, e-mail: cozmina2002@yahoo.fr

Summary: The Loom takes us in ancient times when, for the women in our villages it

was the most important occupation during winter. They did not weave for making

money, but to adorn their houses with towels and carpets, and to put on, for the

important holidays, the most beautiful costumes. In our modern times, in full

transformation, this art is a true promoter of the traditional cultural elements, carrying

along the efforts of earlier generations and keeping intact the memory of an unmatched

patrimony.

Keywords: holidays, costumes, traditional cultural elements, unmatched patrimony.

I. Þesutul – Meºteºug artistic tradiþional

Þesutul, unul dintre principalele meºteºuguri artistice tradiþionale reprezintã,

dupã cum cercetãtorii observau în 1967
1
, unul din ultimii „martori” – cum se

spune în arheologie – ai unei vaste etape din istoria societãþii ºi civilizaþiei

umane.

Instrument strãvechi ºi permanent folosit de-a lungul timpului la realizarea

meºteºugului þesutului – încruciºarea urzelii cu bãtealã – rãzboiul de þesut este

rãspândit la noi, ca ºi la celelalte popoare, în varianta orizontalã. Descoperirile

arheologice ºi documente din diferite epoci atestã însã experienþa unui tip

primitiv de rãzboi, cel vertical, care a existat multã vreme pe tot cuprinsul

Europei. Având mãrimea corespunzãtoare înãlþimii unui om, rãzboiul vertical

primitiv putea fi folosit numai pentru obþinerea unor þesãturi destul de mici ca

lungime.

STUDII ªI COMUNICÃRI DE ETNOLOGIE, Tomul XXV/2011, p. 45-62

1 Petrescu, Cornel Irimie, Meºteºuguri artistice în România, Bucureºti, 1967, p. 6.



Meºteri populari din judeþul Sibiu

Gabriela NEGRU

Referent specialist – CJCPCT „Cindrelul-Junii” Sibiu,

Str. ªcoala de Înot, nr.18, e-mail: mila_gabriela@yahoo.com

Abstract: This paper draws attention on the need to preserve the socio-cultural

identity by means of items belonging to the tangible cultural patrimony: obiects of

clothing and adormnents and on the craftmen – the living human treasures. Because

the trades, which used to be a real treasure, are in danger of extinction, one must help

the promoters of traditional handcraft in Sibiu County.

Keywords: handcraft, human living treasure, embroydery, ceremonial versus daily

clothes, tradition

Stadiul dezvoltãrii îndeletnicirilor speciale, cum sunt definite meºteºu-

gurile
1
, oferã imaginea culturii tradiþionale ºi a valorii sale în rândurile

comunitãþii. Vorbesc despre dezvoltarea socio-economicã, despre o etapã din

istoria ºi civilizaþia unei comunitãþi. De altfel, meºteºugul combinã abilitatea

tehnicã cu inspiraþia, înclinaþia spre artistic ºi frumos, în contextul actual în

care costumele populare ºi piesele din arsenalul unei gospodãrii nu mai

satisfac nevoi zilnice, nici performarea anumitor momente ceremoniale.

Pentru a surprinde actul de creaþie, în urma cãruia rezultã produsul

meºteºugãresc, se impune o analizã complexã, axatã pe o serie de criterii:

necesitatea creãrii ºi folosirii obiectului respectiv, materia primã folositã,

tehnica de prelucrare artisticã, structura ºi compoziþia artisticã a unui ansamblu,

valorile ºi funcþiile obiectului (utilitarã ºi ceremonialã). Patrimoniul cultural

imaterial – domeniu al civilizaþiei tradiþionale poate fi abordat prin prisma

câtorva relaþii ce implicã forma cu funcþia obiectului, obiectul ºi tehnica de

execuþie, tehnica ºi performarea artisticã.

STUDII ªI COMUNICÃRI DE ETNOLOGIE, Tomul XXV/2011, p. 63-80

1 ***, Patrimoniul Cultural Imaterial din România, Repertoriu I, Bucureºti, 2009, p. 187



Ultimii meºteºugari...

Maria SPÃTARIU

Cotidianul Tribuna, e-mail: mariaspatariu@gmail.com

Abstract: In Romania, traditional crafts have been passing a continuous decline due

to the social, economic and industrial changes. The situation of the utilitarian

non-artistic crafts is even more desperate and only few blacksmiths, carpenters,

wheelwrights and joiners still practice their crafts in Sibiu county’s villages. Most of

the handicraftsmen are old and there is almost no one else willing to learn from them;

they have fewer and fewer clients and they face difficulties in selling their products

and in securing raw products.

Keywords: crafts, handicraftsman, blacksmith, carpenter, wheelwright, joiner, tradition

preservation, economy, workshop, wood, iron, leather.

Puþine sunt ocaziile în secolul al XXI-lea în care se mai vorbeºte despre

meºteºugurile tradiþionale, non-artistice. De obicei, aceste ocazii se întâlnesc

în mass-media sau în literatura de specialitate, iar meºteºugurile ºi meºteºugarii

sunt promovaþi sub generice precum „Ultimul fierar”, „Ultimul curelar, „Ultimul

mãsar”. Deºi plasarea atributului „ultimul” înaintea meºteºugarilor poate

pãrea redundantã ºi forþatã, realitatea confirmã corecta utilizare a termenului.

Astãzi, un potcovar nu mai deserveºte câteva uliþe din sat, ci câteva sate;

astãzi, un mãsar nu mai are concurenþa a 2-3 colegi de breaslã, ci e singurul

care executã mobilier tradiþional pe o distanþã de zeci de kilometri. Declinul

meºteºugurilor tradiþionale non-artistice, precum fierãritul, potcovitul, rotãritul,

dulgheritul, mãsãritul, confecþionarea hamurilor, se explicã prin dispariþia

funcþionalitãþii produsului finit. Toate produsele ieºite din mâna fierarilor,

potcovarilor, rotarilor, mãsarilor ºi hãmurarilor sunt legate de o lume tradiþionalã

ºi de o agriculturã fãcutã manual ºi cu ajutorul animalelor, iar ambele dispar

încet-încet. Aici, ºi în slaba recompensã pe care meºterul o primeºte pentru
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O specie folcloricã neglijatã: Hora mortului

Elena Rodica COLTA

Dr. etnolog – Complexul Muzeal Arad,

Piaþa Enescu, nr.1, e-mail: rodica.colta@gmail.com

Summary: Less studied by ethnologists because of their scholarly origin, the farewell

songs or „the dance of the dead”, composed and sung by the churches’ teachers

before departing with the dead to the cemetery, belong to Bucovina, Transylvania,

Partium and Banat funeral repertoire, along with „dawn song” and mourning. The

origin of these farewell songs is found in funeral homiletics from the sixteenth

century. During the following centuries these sermons began to be sung, similarly to

the Calvin songs. From these cult lyrics, which were circulating during the seventeenth

and eighteenth centuries on hand written sheets, during the nineteenth century they

reached rural alternatives built on the structure of „star songs”, similar to those of

today. The habit of playing the dance of the dead continues to be present today in

many villages in western Romania and eastern Hungary, where the Romanian

communities consider that without this song, the burial is not complete.

Keywords: research, funeral songs, dance of the dead, living habits

Mai puþin cercetatã de etnologi, poate datoritã originii cãrturãreºti
1
,

Cântarea de rãmas bun sau Iertãciunea, specificã Bucovinei, Transilvaniei,

Pãrþilor ungurene ºi Banatului, face parte, în toate aceste þinuturi, din repertoriul

funerar, alãturi de cântecele ceremoniale („cântecul zorilor”, „ale bradului”,
„cântecul de petrecut”, etc.) ºi de bocete,

2
reprezentând o secvenþã obligatorie

– aproape întotdeauna dupã prohod – în ceremonialul înmormântãrii. Iertãciunea
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1 Ion Breazu, Versuri populare în manuscrisele ardelene vechi, Anuarul arhivei de folclor,

Cluj, 1932.
2 Mihai Pop, Pavel Ruxãndroiu, Folclor literar românesc, Editura didacticã ºi pedagogicã,
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Stereotipia basmelor româneºti:

de la basmul popular la cel cult

Claudia LOTREAN BANEA

Doctorand – Facultatea de Litere, Universitatea „Babeº-Bolyai”

Cluj-Napoca, str. Horea, nr.31, e-mail: claudialotrean@yahoo.com

Abstract: This paper Comparative study between folktale and fairy tales cult

presents the similitudes between popular Romanian folk tales and Romanian cults

tales. Its purpose is to revealing the most important aspects about stereotypy of

formulas which characterized Romanian folk tales in general. Even if the interest in

this subject is manifested since ancient times, this discussion is still on focus.

Keywords: Romanian fairy-tale, folk tale, stereotypy, formulas, land other.

Lucrarea se vrea, dupã cum reiese ºi din titlu, o privire comparativã

asupra basmului românesc, deopotrivã popular ºi cult. Pentru a demonstra

interesul manifestat de cercetãtori pentru acest subiect, pornim în prezentarea

noastrã de la urmãtoarea afirmaþie a lui Gheorghe Vrabie: „Rod al puterii de

imaginare a poporului, proza popularã este vie încã ºi astãzi, cu toatã modernit-

atea lumii contemporane. Aºa se explicã, de altminteri, ºi interesul mare

manifestat de folcloriºtii care o adunã, publicând colecþii numeroase ºi în

prezent”
1
. În continuare am putea adãuga faptul cã atunci când basmul pãrea a

fi cules în mare parte, el a început sã fie creat de scriitori care au dat naºtere

unui frate geamãn al basmului popular, ºi anume: basmul cult românesc.

Pentru început, vom trece în revistã a principalele trãsãturi ºi caracteristici ale

basmului popular românesc, iar mai apoi vom prezenta – în termeni comparativi

– câteva caracteristici ce definesc basmul cult românesc.
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p. 32



Statutul de fatã mare

– de la tradiþie la trend

Anamaria STÃNESCU

Referent, Centrul Naþional pentru Conservarea ºi Promovarea

Culturii Tradiþionale, Bucureºti, e-mail: anamaria.stanescu@cncpct.ro

Summary: In this essey, I report about the virgin statute and the significance of that,

in the context of the romanian traditional wedding ceremony. Next, I relate the

spiritual state purpose to be an immaculate girl for starting a new family and the way

that a virgin becomes a good wife. My arguments are specific rules of the traditional

mentality of the twenty-first century Romanians. These are the age of the future

wedded pair, the space, the time, how the young people are playing each other and the

family and community attitude on virginity.

Keywords: virgin statute, traditional wedding ceremony, wife, traditional mentality,

community attitude.

„Anul din vârstã când tinerii sunt îndemnaþi de fire sã înceapã dragostea

[...] nu poate fi hotãrât. Acest soroc atârnã de dezvoltarea trupeascã ºi de

datina localã, neputându-se stãvili cu nici un chip”
1
.

Analizând din perspectivã antropologicã statutul de „fatã mare” ºi semnifi-

caþia acestuia în cadrul ceremonialului de nuntã, voi încerca sã structurez

imaginea unei fecioare de odinioarã ºi a unei virgine din prezent. Având ca

repere pe de o parte vârsta tinerilor, spaþiul, timpul ºi contextul în care „se

hârjonesc” ºi, pe de altã parte, atitudinea familiei ºi a comunitãþii asupra

fecioriei, voi argumenta prin expunerea unor norme reprezentative atât pentru

specificitatea mentalului tradiþional al românilor, cât ºi pentru societatea

româneascã a secolului al XXI-lea.
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1 Pamfile, Tudor, Dragostea în datina tineretului român, Editura Saeculum I.O., Bucureºti,

1998, p.46.



Între vizibilitate ºi viziune.

Lecturi asupra unor documente etnologice de arhivã

Cosmina TIMOCE

Drd. – Facultatea de Studii Europene, Universitatea

„Babeº-Bolyai” Cluj-Napoca, e-mail: cosminatimoce@yahoo.com

Zusammenfassung: Zwischen Sichtbarkeit und Sichtweise. Lektüren von ethno-
logischen Archivdokumenten. Die vorliegende Studie ist eine Analyse der Manuskripte

702, 739 und 767 aus dem Folklore-Archiv der Rumänischen Akademie. Diese

beinhalten die Antworten des Schülers Ioan Berbecaru auf die vom Archivleiter Ion

Muºlea im Zeitraum 1930-1935 verfassten und verschickten volkskundlichen Frage-

bogen. Mehrere Gründe haben uns dazu veranlasst, diese Materialien zu untersuchen:

Neben dem inneren Wert, der in der sachlichen Information dieser Archivdoku-

menten beruht, zeichnen sie sich durch die besondere Gründlichkeit und Richtigkeit

der Ausführung, ein Verdienst des Korrespondenten von Muºlea. Außerdem weist

Manuskript 702 zwei verschiedene Diskursarten zu den ethnographischen Tatsachen,

und folglich zwei Texttypen auf: ein narrativer Diskurs, der handgeschriebene

Texte/Dokumente produziert und ein visueller Diskurs, der Bilder, genauer gesagt

Zeichnungen entstehen lässt. Infolge der Analyse wurden die zwei Dokumententypen

in drei Gruppen aufgeteilt: Zur ersten Kathegorie gehören graphische Darstellungen von

vier Ritualszenen (Bestattung, Weihnachtsbräuche, Fruchtbarmachung von unfrucht-

baren Bäumen und bäuerliche Wettervorhersage). Die zweite Gruppe umfasst fünf

weibliche Zauberpraktiken. Bei der letzten Gruppe wurden zwei Fälle besprochen,

wo das Bild nicht mehr Sequenzen des Rituals, sondern ein Moment der Erzählung

darstellt. Zum Schluss betonten wir die Komplementarität der zwei Diskurstypen –

des geschriebenen und des visuellen – in der Darstellung von ethnographischen

Tatsachen.

Schlagwörter: Folklore-Archiv der Rumänischen Akademie, Manuskript, ethnolo-

gischen Archivdokumenten.
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Gânduri pe marginea corespondenþei

dintre Gh. ªoima ºi Constantin Catrina

Nicolae SCUTEA

Etnomuzicolog, Sibiu, Tel.: 0269446234

Résumé: Personnalité marquante de la vie culturelle de Sibiu pendant la deuxième

moitié du 20
e

siècle, Gheorghe Soima est l’auteur de quelques œuvres d’une vraie

originalité d’expression et de style dans la vaste littérature musicale roumaine. Il a

composé de la musique vocal-symphonique et symphonique, musique de chambre et

chorale qui expriment une forte exigence de soi, en travaillant minutieusement à la

réalisation de chaque page musicale en partie, mais en réussissant d’une manière

surprenante à garder son esprit naturel et la logique de la construction dans ses œuvres.

Sans se vouloir une analyse de la vie et de l’activité du compositeur, l’étude

ci-présente esquisse quelques traits de la personnalité de Gheorghe Soima dans la

perspective de cinq de ses lettres envoyées à son ami, Constantin Catrina, compositeur,

chef d’orchestre et professeur à Brasov. Ecrites entre 1964-1966, on peut en détacher

des informations très riches et d’une très grande importance sur la vie du musicien

Gheorghe Soima, en nous découvrant une personnalité menant une vie intense sur des

plans très variés et inégaux, mais un même temps un spectateur fortement passionné

de tout ce qui se passe autour de lui.

Mots clé: littérature musicale, compositeur, vie culturelle, Sibiu.

Se împlineºte la sfârºitul acestui an un sfert de veac de la plecarea dintre

noi a compozitorului, dirijorului ºi profesorului Gheorghe ªoima iar peste nu

mult timp, în luna februarie a anului viitor, vom aniversa centenarul naºterii

marelui muzician (n. 13 februarie 1911 – m. 26 noiembrie 1985).

Personalitate complexã, cu preocupãri didactice în învãþãmântul teologic

ºi cel muzical, de instruire a unor formaþii muzicale de amatori dar ºi cu

aplecare în domeniul creaþiei muzicale, Gheorghe ªoima este autorul unor

lucrãri de o certã originalitate de expresie ºi stil în vasta literaturã muzicalã
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Patru decenii de învãþãmânt filologic la Sibiu:

preocupãri de etnologie ºi folclor

Ilie MOISE

Cercetãtor principal I – Institutul de Cercetãri Socio-Umane Sibiu,

B-dul Victoriei, nr. 40, Sibiu, e-mail: secretariat@icsusib.ro

Summary: As the title illustrates, the paper Four Decades of Philological Education
in Sibiu represents a brief survey of the methods of studying the traditional culture

and civilization within the learning process and academic research since the foundation

of the Faculty of History and Philology in Sibiu, 40 years ago. The article evokes the

outstanding personality of Gheorghe Pavelescu, a professor of folklore and ethnology,

whose scientific prestige gave the University of Sibiu the opportunity to integrate its

studies into the Romanian ethnological movement from the beginning. In parallel, the

ethnology department of the Institute of Social Research developed research into

traditional culture and civilization as did the Association of Folklore Researchers and

Ethnographers in Sibiu County, founded in 1977. The Faculty of History and

Philology took part in all the major and significant ethnological research projects

organized in Mãrginime, Valea Târnavelor and Þara Oltului, mostly by professors

who also coordinated the first printed syntheses starting in the 1970’s: Gheorghe

Pavelescu, Cornel Irimie, Corneliu Bucur, Ilie Moise. The journals „Forschungen zur

Volks – und Landeskunde”, „Transilvania” and „Studies of Ethnology” have had a

major role in ethnological studies by periodically publishing the results of the

investigations into traditional culture and civilization in southern Transylvania.

Keywords: research, ethnology, philology, professors, retrospective.

40 de ani este o vârstã a maturitãþii, o vârstã care îþi permite sã arunci o

privire înapoi, sã faci un prim bilanþ. Un bilanþ care ne aduce aminte cã 1969 –

anul înfiinþãrii Facultãþii de Istorie ºi Filologie la Sibiu, a fost un an fast pentru

filologia sibianã. Era primul dupã intervenþia ruºilor în Cehoslovacia, când

atitudinea României a adus þãrii un mare capital de simpatie. ªi mai este
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Contribuþii la cunoaºterea operei lui Pavel Zamfir din Laz.

Identificare ºi atribuire

Olimpia COMAN-SIPEANU

Dr., Restaurator – Complexul Naþional Muzeal ASTRA,

Piaþa Micã, nr. 11, Sibiu, e-mail: office@muzeulastra.ro

Abstract. Contributions to the Understanding of Pavel Zamfir’s Work (Painter from
Laz) (Attribution, Dating). The ASTRA Museum Sibiu holds a valuable collection of

icons on glass that brings together over 2000 works representative of all glass

painting-centres, covering the period from the end of the 18
th

century to the present

moment. Since 2005, a project of research, conservation, restoration and emphasizing of

this collection has been in progress within the Department for Conservation-Restoration.

Important part of this project, the research has occasioned the enrichment of information

about icons, the deciphering of numerous signatures and dates, bringing many

unsigned works into prominence. On this occasion, we managed to attribute 25 icons

on glass to Pavel Zamfir from Laz. In addition to the 4 signed ones, these icons

increase the number of icons painted by the famous painter and part of the museum

collection to 29. The attribution of the unsigned icons was made through comparison

with the signed ones found in the ASTRA museum collection, in other collections or

those mentioned in the specialized literature. The work introduces 29 icons on glass

of an inestimable value, which due to their artistic qualities, originality and age, are

doubtlessly among the most valuable Romanian icons on glass. The in depth research

of the icons belonging to Pavel Zamfir aims to create an overview as complex as

possible on the painter’s work, highlighting preferred themes, techniques and specific

means of expression, while contributing to the outlining of the personality of one of

the most talented and prolific painters on glass from the end of the 19
th

and the

beginning of the 20
th

century, from the Laz centre, in Sebeº Valley.

Keywords: Pavel Zamfir icon painter from Laz; icons on glass; ASTRA Museum

collection, Sibiu; attribution, dating, thematic repertoire; artistic value.
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Restaurarea unei scoarþe.

Documentare, analize, intervenþii

Vasilica IZDRAILÃ

Restaurator – Complexul Naþional Muzeal ASTRA,

Piaþa Micã, nr. 11, Sibiu, e-mail: office@muzeulastra.ro

Summary: The article presents shortly the steps passed during the restauration of a

woolen texture with a decorative value – carpet, Dâmboviþa area. The documentation

regarding the restauration is structured according to the file of restauration and it is

preceeded by a documentation about the hand-made carpets, followed by a (artistical,

technical, belonging) characterisation of the piece / item No-1663T. The carpet

became part of the collection by exchange with the Art Museum in Bucharest, in

1953, and the restauration draw the attention of the specialists of „Astra” Museum on

it, being estimated with a historical, documentary, memorial, value and being 100%

authentic.

Keywoords: wall carpet, frame, tzurcana wool, prime wool, tearings, rarefied, woron

ont, unwound, completing texture.

1. Aspecte generale privind þesãturile din lânã

Þesãturile s-au dezvoltat odatã cu creºterea nivelului de viaþã ºi a necesitã-

þilor de confort. Asistãm astfel la înmulþirea ºi diferenþierea þesãturilor în

special acelea care intrã în organizarea interiorului. Formele artistice ale

þesãturilor, pot fi urmãrite dupã tehnica de lucru, gen, motive, compoziþii

ornamentale ºi stiluri. Geometrismul ºi stilizarea este o concepþie esteticã

specificã artei populare româneºti.
1

Ca þesãturã de ornament, destinatã împodobirii pereþilor, covorul mai

poartã denumirea etnograficã de scoarþã sau chilim. Termenul de chilim vine
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Un centru de ceramicã post-habanã la Ocna Sibiului

Karla ROªCA

Muzeograf – Complexul Naþional Muzeal ASTRA,

Piaþa Micã, nr. 11, Sibiu, e-mail: karlaszente@yahoo.com

Abstract: A center of post-haban ceramics to Ocna Sibiului. The existence of a

ceramic center to Ocna Sibiu, near Sibiu, was ignored by researchers. Only Julius

Bielz and Cornel Irimie drew atention on the wealth of forms and motifs in their

article: „Unknown information about a pottery center from Ocna Sibiu”, publishd in

Studies and Research of Art History from year 1954. The hereby paper presents a few

valuable pieces from the ceramic collection of „Emil Sigerus” Saxon Ethnography

Museum from Sibiu, of the Reformed Church from Ocna Sibiu and private collections,

followed by details regarding their decoration and production technique. The discovery

of a series of ceramic products to Ocna Sibiu, as well as of some unpublished

documents regarding the pottery guild from this region, is of great importance. The

knowledge of this ceramic center can be considered a contribution to the history of

the poterry craft and art from the center of Tranylvania. The study of this ceramic

center, along side to other less famous centers from Transylvania, can represent a

remarcable contribution to the study of folk ceramics from our country.

Keywords: ceramic center, Ocna Sibiului, collection, researches, folk ceramics.

Existenþa centrului ceramic de la Ocna Sibiului, lângã Sibiu, a fost

ignoratã de cãtre cercetãtori. Doar Julius Bielz ºi Cornel Irimie au atras atenþia

asupra bogãþiei de forme ºi de motive prin articolul: Date necunoscute despre
un centru de olari din Ocna Sibiului, publicat în Studii ºi Cercetãri de Istoria

Artei în anul 1954. Cele mai multe dintre vasele pãstrate sunt datate ºi

inscripþionate în limba maghiarã. Cu toate acestea, cercetãtorii maghiari nu au

considerat Ocna Sibiului un centru care producea ceramicã specificã, fapt ce

se poate explica prin contextul geo-politic ºi administrativ al zonei. Trebuie sã
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Modelul dimensiunilor culturale conform Geert Hofstede

Amalia BULLA-GÂRLONÞA

Doctorand – Facultatea de ªtiinþe, Universitatea

„Lucian Blaga” Sibiu, e-mail: amaliagarlonta@googlemail.com

Abstract: The most known model which try to discriabe almost all cultures all over

the world, is Geert Hofstede’s one. This model try to point out the main factors whice

shape a culture and thereby differentiate the cultures all over the world. This article

tries to show the importance of every dimension for the conception of an intercultural

training for the romanian people.

Keywords: Culture, Romanian culture, Hofstede – culture dimensions, power distance,

individualism, masculinity, uncertainty avoidance, long-term orientation.

Cultura izvorãºte din faptul cã un grup de oameni care trãiesc împreunã o

perioadã mai lungã de timp, tind sã împãrtãºeascã aceleaºi valori ºi opinii cu

privire la bine sau rãu, adevãrat sau fals etc. (Brãtianu, 2003). Fiecare persoanã

dobândeºte, prin urmare, pe parcursul vieþii diferite modele de gândire, simþire

ºi manifestãri, care sunt reprezentante pentru cultura grupului social din care

provine (Hofstede, 1996).

Aceste diferenþe dintre culturi pot fi rezumate în 5 variabile/dimensiuni

fundamentale. Profesorul olandez Geert Hofstede a reuºit sã identifice aceste

5 dimensiuni, realizând cel mai mare studiu empiric ce s-a efectuat vreodatã

asupra diferenþelor culturale. Hofstede a fost solicitat de cãtre IBM în anii 70

ca sã-i sfãtuiascã. IBM a încercat sã stabileascã proceduri ºi standarde comune

în toate uzinele proprii din cele 40 de þãri ale lumii, dar s-a lovit de faptul cã, în

ciuda tuturor încercãrilor, existau diferenþe enorme de implementare.

Sarcina lui Hofstede a fost sã surprindã diferenþele care existau în diferitele

uzine ºi sã reflecte/înþeleagã de ce unele organizaþii IBM din þãri diferite erau

mai productive decât altele, deºi aveau o culturã organizaþionalã similarã ºi
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Pomul cu dinþi de rechin

- dispozitiv de testare a toxicitãþii mâncãrurilor în evul mediu -

Horst KLUSCH

Profesor, ceramist, responsabilul secþiei germane din cadrul Asociaþiei

Folcloriºtilor ºi Etnografilor Sibiu, e-mail: hklusch@yahoo.de

Zusammenfassung: Eine Fülle und Vielfalt von Bildern, Zeichen, von Worten,

Gesten, Handlungen und Begehungen, sind uns als Aberglaube überliefert worden.

Ihre ursprüngliche Bedeutung, ihr Sinn und Zweck sind im Wandel der Zeit verloren-

gegangen, es sei denn, dass sich ihrer die christliche Glaubenslehre angenommen und

in Traditionen des Volksglaubens eingebaut hatte. Dazu gehört auch der sogenannte

„Natternbaum”, eine aus Edelmetallen oder Korallen gefertigte kleine Baumdar-

stellung, in dessen Äste versteinerte Haifischzähne von der Insel Malta gehängt

wurden. Diese Zähne sollten magische Kräfte besitzen. Die Maltenser selbst wussten,

dass im Jahre 60 nach Chr. Geb., St. Paulus, nach einem Schiffbruch, sich auf Malta

rettete und dass bei seiner Ankunft alle giftigen Schlangen der Insel ihre Zähne

verloren. Die Maltenser bezeichneten die dort gefundenen Haifischzähne irrtümlicher-

weise mit „Nattern-” oder „Schlangenzungen”. In Europa wurden den maltesischen

Haifischzähnen besondere Kräfte zugesprochen, vor allem sollten sie, in giftige

Getränke oder Speisen getaucht, ihre Farbe verändern. Da im Mittelalter oft lästige

Herrscher oder unbequeme Verwandte mittels Gift ins Jenseits befördert wurden,

bürgerte sich in Frankreich, Deutschland und Italien der Brauch ein, dass Getränke

und Speisen vor allen geladenen Gästen getestet wurden. Den Testvorgang nannte

man „Kredenzen”, den mit Haifischzähnen behangene Natternbaum auch „Nattern-

zungenkredenz”.

Schlagwörter: Natternbaum, Haifischzähnen, toxischen Gehalts der Speisen, Mittelalter

Amuletele au existat de când existã oameni. Omul erei de piatrã ºi-a

cules, din naturã, pietre cu o formã sau cu o cromaticã neobiºnuitã. În perioada

DIN ETNOLOGIA GERMANILOR DIN ROMÂNIA
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